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Pied pouzitim

Pfed pouzitim fotoaparatu zkontrolujte nasledujici.

Dodavané pfislusenstvi

« Ramenni popruh (1)

« UZivatelska prirucka (1)

« Popruh pouzivejte pfes rameno, ne kolem krku.

- Zajistéte, aby popruh fotoaparatu nevisel pres vystupni
stérbinu filmu.

- Baterie nebyla v tovérné pIné nabita, proto ji pfed pouzitim
fotoaparatu nezapomerite nabit.

Poznamky k likvidaci fotoaparatu

Tento fotoaparat pouziva vestavénou lithium-iontovou
baterii.

Pri likvidaci fotoaparatu postupujte podle mistnich predpisti a
zlikvidujte jej spravné.

Informace ohledné likvidace najdete v pfilozeném listu
KONTAKTNI INFORMACE.

Neni-li na tomto listu uvedena Vase zemé ¢i oblast, obratte se na
svého mistniho distributora.

UPOZORNENI

Nevyjimejte vestavénou baterii sami; mohlo by tak dojit k Vasemu
zranéni.

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni v
soukromych domécnostech

X Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych
zafizeni
(Plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se
samostatnymi systémy sbéru odpadu)

Tento symbol na produktu nebo v ndvodu k obsluze a zaru¢nim
listu a/nebo na jeho obalu znamen3, ze s timto produktem by se
nemélo zachézet jako s béZnym domovnim odpadem. Misto toho
je tfeba jej odevzdat na pfislusném sbérném misté pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit
pfipadnym negativnim vliviim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi,
které by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku.

Recyklace material(i pomaha zachovavat piirodni zdroje. Pro
podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku pozadejte vas

mistni pfislusny urad, sluzbu pro likvidaci domaciho odpadu nebo
obchod, ve kterém jste vyrobek zakoupili.

V zemich mimo EU: Pokud si pfejete zlikvidovat tento vyrobek,
obratte se prosim na mistni Ufad a zeptejte se na spravny

zpusob likvidace.

Ze se s nimi nema zachazet jako s béznym domovnim
odpadem.
Pro zékazniky v Turecku:

K Tento symbol na bateriich ¢i akumuldtorech znamena,

‘ EEE je v souladu se smérnici. ‘

O tomto fotoaparatu

| Hlavni vlastnosti |

@ Nejvyssi kvalita snimku v historii filma instax. (*Platné k
prosinci 2021)

@ 100 rtiznych vyrazovych snimk s 10 efekty objektivu a 10
filmovymi efekty.

@ Snimky miZzete pofizovat, zatimco sledujete LCD displej, a
ulozit je bud do paméti fotoaparatu, nebo na pamétovou
kartu Micro SD.

@ Muzete zvolit, které fotografie chcete vytisknout.

@ Luxusni klasicky design

@ Ovladatelnost jako u analogového fotoaparatu, s volicem
objektivu, volicem filmu a packou tisku.

@ Je vybaven zrcatkem pro autoportréty pro snadné pofizovani
autoportréta.

| Funkce dostupné s aplikaci pro chytré telefony

@ Piimy tisk
Preneste obrazek ze svého chytrého telefonu do fotoaparatu a
vytisknéte jej pomoci funkce tisku instax. Pfed jejim odeslanim
muzete fotografii pomoci aplikace v chytrém telefonu posouvat,
otéacet, zvétSovat, zmensovat nebo ofiznout.

@ Funkce dalkového pofizovani snimku
Ovladejte fotoaparat pomoci svého chytrého telefonu, ktery
Vadm umozni pofizovani snimkd na dalku.

@ Funkce ulozZeni vytisténych snimk
Muazete vybrat snimky, které jste vytiskli pomoci fotoaparatu, a
odeslat je do aplikace v chytrém telefonu. Instax snimky muizete
pridat mezi své fotografie a ulozit je ve Vasem chytrém telefonu.



Nazvy soucasti

Predni ¢ast

Zadni ¢ast

—_
(%]

[ Vystupni stérbina filmu
Exponovany film se béhem tisku vysune z vystupni stérbiny
filmu.

EBlesk
Blesk pracuje v zavislosti na pfislusném nastaveni. Mlizete
rovnéz nastavit, aby blesk nepracoval.

ElKontrolka samospousté/kontrolka nabijeni
Kdyz potizujete fotografii pomoci samospousté, kontrolka
samospousté/kontrolka nabijeni blikd. Rovnéz se rozsviti
béhem nabijeni a po jeho dokon¢eni zhasne.

B Tlacitko spousté
Namacknutim tlacitka spousté do poloviny zaostfete na objekt.
Stisknutim namacknutého tlacitka spousté az nadoraz ovladate
clonu fotoaparatu a pofidite snimek. Stisknutim tlacitka
spousté v rezimu prehravani prepnete do rezimu pofizovani
snimkd.

H Zrcatko pro autoportréty
V zrcatku pro autoportréty miizete vidét sam sebe a kontrolovat
tak kompozici fotografie.

A Objektiv
Timto objektivem se pofizuji snimky. Davejte pozor, abyste
béhem potizovani snimkud nezakryvali objektiv prsty nebo
jinymi ¢astmi téla.

[ Otvor pro pripevnéni stativu
Jedné se o otvor pro Sroub upeviujici stativ.

Bvypinat
Otocenim vypinace po sméru hodinovych rucicek zapnete
napajeni. Oto¢enim proti sméru hodinovych rucicek napajeni
vypnete.

ElTlacitko Reset *1
Pokud fotoaparat nefunguje spravné, stisknutim tohoto tlacitka
si vynutite jeho vypnuti. Po stisknuti tlacitka Reset vypnéte
vypinac a poté jeho opétovnym zapnutim fotoaparat spustte.
Kdyz fotoaparat pracuje normalné, tlacitko Reset nepouzivejte.
Mohli byste tim vymazat data fotografii.

[gPort USB (pro mikro USB koncovku Micro-B)
Jedna se 0 USB port pro nabijeni. USB port nelze pouzivat k
prenosu dat.

[ESlot pro pamétovou kartu Micro SD
Jedna se o slot pro kartu micro SD.

[BVoli¢ objektivu*2
Otocenim volice objektivu prepindte mezi 10 odlisnymi efekty
objektivu.

E O¢ko na popruh
Popruh pfipevnite provléknutim jeho Silrky skrz o¢ko na
popruh.

*1 Pokud fotoaparat nefunguje spravné, resetujte fotoaparat
stisknutim tlacitka Reset.
*2 Efekty objektivu se zpracovavaji digitalné.



[ zamek dviiek filmu
Posunutim zdmku dvitek filmu odemknéte dviika filmu, aby se
dala oteviit.
[BLCD displej
Na LCD displeji nejen uvidite aktudlni kompozici béhem
pofizovani snimku, ale mUZzete si na ném prohlizet i jiz pofizené
fotografie. Rovnéz se na ném zobrazuji nabidky na zékladé
uzivatelova ovladani.
MTilacitko vybéru (@SIO)
Tlacitky vybéru vybirate polozky nabidky a pouzivate funkce
zobrazené na LCD displeji.
[ Ta¢itko MENU/OK
Stisknutim tla¢itka MENU/OK béhem fotografovani nebo
prehravani zobrazite na LCD displeji nabidku. Toto tlacitko se
rovnéz pouziva k potvrzeni vybranych polozek nabidky.
[ETlacitko © (zpét)
Stisknutim tlacitka €O (Zpét) se z nabidky aktudlné zobrazené
na LCD displeji vrétite na pfedchozi obrazovku. Toto tlacitko
se rovnéz pouziva ke zruseni tisku fotografie.
[ETiacitko [B] (Pehravani)
Stisknutim tla¢itka [&] (Pfehravani) zobrazite pofizené fotografie
na LCD displeji. V rezimu potizovani snimku se toto tlacitko
rovnéz pouziva k prepnuti do rezimu prehravani.
ElyTla¢itko + (Funkce)
Stisknutim tlacitka + (Funkce) v rezimu pofizovani snimka si
ovéfite aktudlni efekt na LCD displeji. Efekty si mliZete rovnéz
ukladat a vyvoldvat.
HlPacka tisku
Pouzitim péacky vytisknete snimek zobrazeny na LCD displeji.
EBTlacitko Reset efektu
Efekty objektivu i filmu vratite zpét na normalni hodnotu.
EE]Drzak pro upevnéni prislusenstvi
Jedna se o nasazovaci konektor pro prislusenstvi fotoaparatu.
EZVoli¢ filmu *3

Otocenim volice filmu prepinate mezi 10 odlisnymi efekty filmu.

Dvitka filmu
Pro vlozeni/vyjmuti bali¢ku filma nejprve posunutim zamku
dvitek filmu odemknete dvirka filmu a nasledné je zvednutim
otevrete. Dokud nevypotiebujete cely film, dvirka filmu
neotvirejte.

*3 Filmové efekty se zpracovavaji digitalné.



LCD displej

Po zapnuti fotoaparatu se na LCD displeji objevi obrazovka
fotografovani.
« Pro prepnuti z obrazovky fotografovani na obrazovku
prehravani stisknéte tlacitko [B] (Prehravani).
« Pro pfepnuti z obrazovky pfehravani na obrazovku
fotografovani stisknéte tlacitko spousté az nadoraz.
Pokud pti oteviené obrazovce fotografovani nebo obrazovce
prehravani stisknete tla¢itko € (Zpét), objevi se na LCD displeji
nasledujici informace. Pro ndvrat na obrazovku fotografovéni nebo
obrazovku ptehravani stisknéte tlacitko € (Zpét) znovu.

Obrazovka fotografovani

Obrazovka prehravani

100-0031 % &

15 —ry)()21.12.01 12:34 am

LENS #1 Normal

FILM #1 Normal
(g instax-Rich Mode

£] 35

% X Ao
AUTO OFF

Aktudlni datum a cas

Efekty objektivu

Filmové efekty

Kvalita tisku

Pocet dostupnych snimkl*4

A Ukazatel zbyvajiciho filmu
Expozice (EXPOSURE)

HF Samospoust (SELF-TIMER)

] Blesk (FLASH)

Makro (MACRO)

Vyvézeni bilé (WHITE BALANCE)
Ukazatel zbyvajiciho nabiti baterie
Ukazatel stavu Bluetooth ptipojeni
Cislo snimku

Datum a cas potizeni

*4 Pfi pouZiti vnitini paméti se zobrazi [id] (Fotoaparat). Pokud
pocet dostupnych snimkd ¢ini 10 nebo méné, zobrazuje se
ikona Cervené. Pii pouziti pamétové karty se zobrazi
(Pamétova karta).



Pouziti tlacitek vybéru

Tlacitka @&@® (Nahoru/Dolii/Vlevo/Vpravo) slouzi k vybéru
polozek nabidky a k vyvolani funkci pfifazenych tla¢itkiim @X&®.

- J

(A Pohyb (nahoru).
@ Pohyb (doleva).
& Pohyb (dol).

© Pohyb (doprava).

Urcuje, kterd polozka nabidky se zobrazi nebo vybere.

Pripnuti ramenniho popruhu

Pomoci nize uvedenych krokd pfipnete ramenni popruh k télu
fotoaparatu.

1 Vsunte jednu koncovou smyéku ramenniho
popruhu do ocka na popruh na fotoaparatu.

2 Pripevnéte télo popruhu ke koncové smyéce

popruhu.

3 Opaény konec pfipevnéte stejnym zplisobem.

\V

« Ramenni popruh je tfeba nosit na rameni, nikoli zavéseny
kolem krku.

- Davejte pozor, aby ramenni popruh neved| pfes vystupni
stérbinu filmu.




Nabijeni baterie

@ Pied zahdjenim nabijeni baterie fotoaparat vypnéte. Pokud je
fotoaparat zapnuty, baterie se nabijet nebude.
@ Dbejte na spravné pfipojeni kabelu, jak je zndzornéno.

Fotoaparat pfipojte pomoci dodaného USB kabelu k USB
napajecimu adaptéru (dodanému s Vasim chytrym telefonem) a
poté zapojte USB napajeci adaptér do elektrické zasuvky.

‘ Doba nabijeni je pfiblizné 2 az 3 hodiny. ‘

| Indikace stavu nabijeni

Béhem nabijeni Rozsviti se kontrolka samospousté.

Nabijeni dokon¢eno Kontrolka samospousté zhasne.

Chyba pfi nabijeni Kontrolka samospousté blika.

Nabijeni z pocitace:

« Fotoaparat pripojte k pocitaci pfimo, nikoli pomoci USB
rozbocovace nebo klavesnice.

» Pokud béhem nabijeni pfejde pocita¢ do hibernace (rezim
spanku), nabijeni se zastavi. Pro pokracovani v nabijeni
probudte pocitac z hibernace (rezimu spanku) a znovu
pfipojte USB kabel.

« V zavislosti na konfiguraci, nastaveni nebo stavu pocitace
neni zaruceno, Zze bude mozné baterii nabit.

« Baterii nelze z pfistroje vyjmout.

« Baterie nebyla v tovarné plné nabita, proto ji pfed pouzitim
fotoaparatu nezapomerite nabit.

- Pokyny a upozornéni tykajici se baterie naleznete v kapitole
,Jednoducha péce o fotoaparat” (str. 27)

Zapnuti/vypnuti

Chcete-li fotoaparat zapnout, otocte vypinacem.

- Pokud fotoaparat po urcitou dobu nepouzivate, automaticky
se vypne. Pokud se fotoaparat automaticky vypne, oto¢enim
vypina¢em fotoaparat nejprve vypnéte a poté ho otocenim
vypina¢em znovu zapnéte.

- Dokud se fotoaparat nevypne, mUzete tuto dobu rovnéz
upravit. (str. 22)




Jak zkontrolovat stav nabiti baterie

Stisknutim tlacitka € (Zpét) na obrazovce fotografovani ¢i
obrazovce prehravani zobrazite na LCD displeji zbyvajici kapacitu
baterie.

Zobrazeni Zbyvajici kapacita baterie
-
[ Zbyvajici kapacita baterie je dostate¢na.
Zbyva méné nez polovina kapacity baterie.
- v . . .
- Doporucujeme baterii nabit.
Zbyvajici kapacita baterie je nizkd. Dobijte
- prosim baterii co nejdrive.

« Kdyz je zbyvajici kapacita baterie nizkd, v pravém dolnim rohu
LCD displeje se rovnéz objevi ikona (¢_1)).

« Kdyz je baterie zcela vybita, objevi se ve stiedu LCD displeje
ikona () a napajeni se vypne.

Pro névrat na obrazovku fotografovani nebo obrazovku
prehravani stisknéte tlacitko O (Zpét) znovu.

Nakonfigurovani pocatecnich nastaveni

Pfi prvnim zapnuti fotoaparatu po zakoupeni budete automaticky
vyzvani k nastaveni pouzivaného jazyka, data a ¢asu a rovnéz ke
sparovani se svym chytrym telefonem.

Pred provedenim registrace sparovani si do svého chytrého
telefonu nainstalujte aplikaci,instax mini Evo”.

« Pokud pouzivéte chytry telefon s opera¢nim systémem
Android, vyhledejte si,instax mini Evo” na Google Play a
nainstalujte ji.

*Pozadavky na chytré telefony s operac¢nim systémem
Android: Android verze 7 nebo vy3si a nainstalovana
aplikace Google Play.

« Pokud pouzivéte chytry telefon s opera¢nim systémem iOS,
vyhledejte si,instax mini Evo” v App Store a nainstalujte ji.

*Pozadavky na chytré telefony s opera¢nim systémem iOS:
iOS verze 12 nebo vyssi

V zavislosti na modelu vaseho chytrého telefonu neni zaruceno,
ze budete moci aplikaci v chytrém telefonu pouzivat ani v
pfipadé, Ze jste ji nainstalovali a Ze splfuje vy3e uvedené
provozni pozadavky.

Toto nastaveni Ize provést i pozdéji. Pokud jej chcete nastavit
nebo pienastavit pozdéji, uiite tak v polozkach [S5E/LANG.],
[DATE/TIME] a [BLUETOOTH SETTINGS] nabidky nastaveni.

1 Zapnuti napajeni.
« Pfi prvnim zapnuti fotoaparatu po zakoupeni se objevi
obrazovka nastaveni jazyka.

2 Vyberte jazyk, ktery chcete pouzivat, a poté
stisknéte tlacitko [MENU/OK].

& S3E/LANG.

HAE
ENGLISH
FRANCAIS
DEUTSCH
ESPANOL

< NO




3 Nastavte rok, mésic a den v tomto pofadi a poté 6 Spustte aplikaci instax mini Evo” v chytrém telefonu
stisknéte [MENU/OK]. a klepnéte na [SETTINGS].

8:14

040

® DATE/TIME

3- B
DIRECT PRINT  jnstax

Print from smartphone

YY.MM.DD
=

DIRECT PRINT

DD.MM.YY

instax
mini Evo

MM/DD/YY

4 Nastavte rok, mésic, den, hodinu a minutu a poté
stisknéte [MENU/OK].
Stisknutim (@ @ vyberte nastavovanou polozku (rok, mésic,
den, hodina, minuta) a poté stisknutim & a & vyberte
pozadovanou ¢islici.

o %IAEI\{ITSI\SE 7 Klepnéte na [Bluetooth settings] v aplikaci v chytrém
e telefonu.

o 40
) $- @
|2021 . 00 . 00 SETTING 298
00 :00 AM

FAQ
Nasledné nakonfigurujte nastaveni parovani.
5 Stisknéte tla¢itko [MENU/OK]. i

% BLUETOOTH SETTINGS

Pair this product
with a smartphone
to use the functions
linked to

this product’s
smartphone app.

ok | PAIRING

< NO

« Pokud nastaveni parovani nakonfigurovat nechcete,
stisknutim tlacitka € (Zpét) pocate¢ni nastaveni opustite.

10



8 Klepnéte na [Connect] v aplikaci v chytrém telefonu.

Bluetooth settings

Bluetooth is ON

Camera connected

« Pokud chcete zkontrolovat OWN NAME fotoaparatu,
vyvolejte nabidku fotografovani. (str. 22) Poté vyberte
polozky [BLUETOOTH SETTINGS], [INFORMATION] a
[OWN NAME] v tomto poradi.

9 Povolte parovani.

10 Ovéite si, ze byla registrace sparovani dokonéena.

)B PAIRING
REGISTRATION

XXXX-XXXX

PAIRING
COMPLETE

Po dokonceni registrace sparovani se objevi obrazovka
rezimu fotografovani.

| Zakiadani filmové kazety|

1 Posunite zdmek dvirek filmu a otevrete dvirka filmu.

2 Po zarovnani zlutych znaéek vlozte filmovou kazetu.

4 Vyjméte éerny kryt filmu, ktery se automaticky

RV I
O

e —

il

11



|Vyj|'ma'n|' pouzité filmové kazety|

1 Posunte zamek dvifek filmu a oteviete dvirka filmu.

2 Uchopte filmovou kazetu za obdélnikové otvory a
vytahnéte ji z fotoaparatu.

12

Zakladni fotografovani a prehravani

| Porizovani fotografii

Tato kapitola vysvétluje zakladni postupy pofizovéani fotografii.
1 Zapnéte napajeni.
Drzte fotoaparat.

Nastavte efekty a ostatni nastaveni podle potieby.

AN WN

Vytvorte kompozici snimku.

Stisknutim tlacitka @ ¢i & kompozici upravte. Stisknutim @
pofidte vétsi snimek vzdalenych objektd ¢i stisknutim &
zaberte vétsi prostor.

5 Namacknutim tladitka spousté do poloviny zaosttete
na objekt.
Pokud je objekt zaostien

Ozve se pipnuti a na LCD displeji se objevi zeleny ramecek
automatického zaostfovani.

Pokud je povolena funkce [FACE DETECTION] a fotoaparat
rozpoznd oblic¢ej snimané osoby, objevi se na ném zeleny
rdmecek automatického zaostrovani. (str. 22)

Pokud objekt neni zaostien

Na LCD displeji se objevi cerveny ramecek automatického
zaostifovani. Zménte kompozici nebo pouZzijte blokovani
automatického zaostfeni/automatické expozice. (str. 20)



6 Drite tlaitko spousté namacknuté do poloviny a
stisknéte jej (az nadoraz).
Po pofizeni se snimek uloZzi do vnitfni paméti nebo na
pamétovou kartu.
« Postup vytisknuti potizenych snimku naleznete v kapitole
JTisk” (str. 14)

- Pri fotografovani pritisknéte paze k télu a fotoaparat pevné
drzte obéma rukama.

- Davejte pozor, abyste se pti stisknuti tlacitka spousté nedotkli
objektivu fotoaparatu.

- Kdyz tisknete tlacitko spousté nadoraz, stisknéte jej jemné,
aby se fotoaparat nepohnul a nezpusobil rozmazani snimku.

- Davejte pozor, abyste prsty nebo ramennim popruhem
nezakryli blesk ¢i objektiv.

- Za Sera nebo pfi protisvétlu maze stisknutim tlacitka spousté
az nadoraz dojit k odpaleni blesku. Odpaleni blesku mizete
zabranit zménou nastaveni blesku. (str. 18)

Upozornéni tykajici se vnitini paméti

« Pokud je vnitini pamét plnd, zavérka se nespusti a nebude
mozné pofizovat snimky. Vymazte snimky ¢i pouzijte
pamétovou kartu.

- V pripadé poruchy fotoaparatu muze dojit k poskozeni nebo
ztraté snimku ulozenych do vnitini paméti.

- Doporucujeme, abyste si dulezité snimky zazalohovali
zkopirovanim na jind média (pevny disk, CD-R, CD-RW, DVD-R
atd.).

« Pokud fotoaparat zaslete k opravé, nemuizeme zarucit, ze data
ve vnitfni paméti nedoznaji Uhony.

- Béhem opravy fotoaparatu se mGze ukazat nutnou kontrola
dat ulozenych ve vnitfni paméti.

|PFehrévén|' vami pofizenych snimki

Snimky, které jste poridili, mizete prehravat na LCD displeji.
1 Zapnéte napajeni.
2 Stisknéte tlacitko [&] (PFehravani).

Zobrazi se posledni z pofizenych fotografii.

3 Stisknutim tla¢itka @ nebo ® vyberte snimek, ktery
si chcete prohlédnout.
« Stisknutim tlacitka spousté az nadoraz se vratite na
obrazovku fotografovani.

Zména zobrazeni na obrazovce pFehrévénl'|

Muzete pfiblizit obraz snimku nebo zménit pocet snimka
zobrazenych na LCD displeji.

W Priblizeni snimku
1 Sstisknutim tlaéitka @ nebo ® vyberte snimek, ktery
si chcete prohlédnout.

2 Stisknéte tlacitko @ ¢i ®.
Otevie se obrazovka pro pfiblizeni/oddaleni.

<> Move

Ok CONFIRM

3 Stisknutim tla¢itka @ nebo @ piiblizite nebo
oddalite obraz snimku.

<> Move

Ok| CONFIRM

« Kdyz stisknete @ ¢i @ na obrazovce pro pfiblizeni/
oddaleni, obrazovka se pfepne na obrazovku pohybu po
snimku a stisknutim tlacitek @& mizete piesouvat
obrazovku po zvétseném snimku. Pro navrat na obrazovku
pro piiblizeni/oddaleni stisknéte tla¢itko © (Zpét).

4 stisknéte tla¢itko [MENU/OK].
+ MUzete rovnéz vytisknout pfiblizeny nebo oddéleny obraz
snimku.
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B Zména poctu zobrazenych snimku
Pri oteviené obrazovce piehravani zménite stisknutim tlacitka
[B] (Piehravani) pocet zobrazenych snimka.

Tisk

1 stisknéte tlacitko [B] (PFehravani).

2 Stisknutim @ nebo ® na tladitku vybéru zvolte
fotografii, kterou chcete vytisknout.

3 Mate moznost fotografii zvétsit nebo na ni provést
dalsi upravy.

4 Otocte packou tisku.

&

= a0 i Nl 5 Poté, co ustane zvuk vysouvaného filmu, piidrzte
vysunuty film za Spicku a vyjméte jej.

Zobrazeni 9 snimk Zobrazeni 4 snimkd

Davejte pozor, aby nedoslo k zachyceni Vasich prstd nebo
popruhu fotoaparatu ve vystupni stérbiné filmu.

14



Informace o zobrazeni zbyvajicich policek filmu

Pocet zbyvajicich policek filmu je oznacen bilymi teckami ve
spodni ¢asti obrazovky. Pokazdé, kdyz dokondite tisk, pfislusna
tecka zeSedne. Kdyz zbyvaji pouze dvé policka filmu, zbarvi se
tecky Cervené.

Zobrazeni p¥i 10 zbyvajicich polickach

Zobrazeni pfi 2 zbyvajicich polickach

Zobrazeni pf¥i 0 zbyvajicich poli¢kach

« Podrobnosti k zachazeni s filmem naleznete v ndvodu k
FUJIFILM instantnimu filmu instax mini.

« Film se vyvola zhruba za 90 sekund (tato doba se méni v
zavislosti na teploté).

Pridavani efektd do vasich fotografii

|vybér efektt objektivu

Pomoci nize uvedenych kroku vyberte druh efektu objektivu, ktery
chcete uplatnit.

1 Vyvolejte obrazovku fotografovani.

2 Otaéenim voli¢e objektivu vyberte druh efektu
objektivu.

LENS #1
Normal

- Pro zruseni nastaveného efektu objektivu vyberte z druht
efektll objektivu moznost [Normall.

- Stisknutim tlacitka Reset efektu zrusite nastaveny efekt
objektivu a efekt filmu.

Mzete rovnéz stisknutim tlacitka + (Funkce) vyvolat své
oblibené zaregistrované efekty objektivu a efekty filmu.

15



|Wbér efektu filmu Stanoveni kombinace efektt

Pomoci nize uvedenych krokt vyberte druh efektu filmu. Kombinaci svych oblibenych efekt( si mlizete zaregistrovat.
1 Vyvolejte obrazovku fotografovani. Zaregistrovanou kombinaci efektd si mdzete vyvolat stisknutim
tlacitka + (Funkce).

2 Otacenim voli¢e filmu vyberte druh efektu filmu.

|Zaregistrovén|' kombinace efektt |

1 Vyvolejte obrazovku fotografovani.

N

Otacenim volice objektivu vyberte druh efektu
objektivu.

Otacenim volice filmu vyberte druh efektu filmu.

Stisknéte tlacitko + (Funkce).
Stisknéte tlacitko [MENU/OK].

Stisknutim tlacitek @ ¢i © vyberte moznosti
[Favorite[1]] az [Favorite[3]].
Zaregistrovat Ize az tfi kombinace efektd.

7 Stisknéte tlaéitko [MENU/OK].
Dotycny efekt je timto zaregistrovan.

AU AW

|Vyvolén|' oblibenych efektt |

1 Vyvolejte obrazovku fotografovani.
2 Dvakrat stisknéte tlaéitko + (Funkce).

3 Stisknutim tlacitek (@ &i ® vyberte moznosti
[Favorite[1]] az [Favorite[3]].

4 stisknéte tla¢itko [MENU/OK].
Efekt se timto pouzije.

|3
=
<
H+
=
=
o
=
3
o

« Pro zruseni nastaveného efektu filmu vyberte z druh(
efektl filmu moznost [Normal].

« Stisknutim tlacitka Reset efektu zrusite nastaveny efekt
objektivu a efekt filmu.

Muzete rovnéz stisknutim tlacitka + (Funkce) vyvolat své
oblibené zaregistrované efekty objektivu a efekty filmu.
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|Zménajasu snl’mku|

Jas obrazu miizete upravit. Tuto funkci pouzijte, pokud je objekt
pfilis jasny ¢i pfilis tmavy nebo pokud je kontrast (rozdil mezi
svétlymi a tmavymi plochami) objektu a pozadi pfilis velky.

1 Tisknéte @ ¢i ®, dokud se na obrazovce
fotografovani neobjevi polozka [EXPOSURE].

e |

EXPOSURE

ZH O 4 X o

OFF AUTO OFF

2 Stisknutim @ ¢i & sefidte expozici.
- Stisknutim tlacitka @ vychylite expozici na + stranu, ¢imz
zesvétlite cely snimek.
- Stisknutim tla¢itka & vychylite expozici na - stranu, ¢imz
ztmavite cely snimek.

3 Domacknéte tla¢itko spousté az nadoraz.

|Pouiit|' ¢asovace samospousté k porizovani snl'mkl‘i||

Tato funkce slouzi k pofizovani skupinovych fotografii véetné
fotografa nebo k zabranéni pohybu fotoaparatu béhem stisknuti
tlacitka spousté.
1 Tisknéte @ ¢i ®, dokud se na obrazovce
fotografovani neobjevi polozka [SELF-TIMER].

SN

® SELF-TIMER

_gl?llilllllh
Yo 10 SEG
&) 2SEC

@ EOR 4 X o

(o[ AUTO OFF

2 Stisknutim tlac¢itka @ ¢i & vyberte moznost [2 SEC]
¢i[10 SEC].
Uprostied obrazovky se objevi ikona odpovidajici
nastavenému ¢asovaci samospousté.
« Pokud nechcete ¢asovac¢ samospousté nastavit, vyberte
moznost [OFF].

3 Domacknéte tlac¢itko spousté az nadoraz.
Spusti se odpocitavani.
Jestlize je vybrana moznost [2 SEC]:
Po stisknuti tlacitka spousté kontrolka ¢asovace
samospousté zablika.
Jestlize je vybrana moznost [10 SEC]:
Po stisknuti tlacitka spousté se kontrolka ¢asovace
samospousté rozsviti a za¢ne blikat tfi sekundy pred
potizenim fotografie.

Pro zruseni funkce ¢asovace samospousté v béhu stisknéte
tlacitko O (Zpét).
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| Fotografovani s bleskem |

Blesk pouzivejte pfi fotografovéni v noci nebo v tmavé mistnosti.

Muzete rovnéz fotoaparat nastavit tak, aby se blesk neodpalil.

1 Tisknéte @ ¢i ®, dokud se na obrazovce
fotografovani neobjevi polozka [FLASH].

4 FLASH

4> FORCED FLASH
3% SUPPRESSED FLASH

ZENON % AN

B AUTO el

2 Stisknutim @ ¢i & vyberte nastaveni blesku.
- Dalsi informace o nastaveni blesku naleznete v kapitole

JTypy blesku”.

3 Domacknéte tlacitko spousté az nadoraz.

« Pokud stisknete tlacitko spousté, zatimco se blesk nabiji,
kontrolka ¢asovace samospousté za¢ne blikat a zavérka se
nespusti.

E Typy blesku

AUTO FLASH
Blesk se odpali automaticky, kdyz je okolni prostredi tmavé.
Toto nastaveni plati ve vétsiné situaci.

FORCED FLASH
Blesk se odpali bez ohledu na jas okolniho prostfedi. Toto
nastaveni pouzijte, pokud je objekt tmavy v dlsledku
protisvétla.

SUPPRESSED FLASH
Blesk se neodpali, ani kdyz je okolni prostfedi tmavé. Toto
nastaveni je vhodné k fotografovani na mistech, kde je
zakazano fotografovat s bleskem.
Pri fotografovani na tmavych mistech bez pouziti blesku

doporucujeme zlepsit stabilitu fotoaparatu postavenim na stul

nebo podobnou plochu.
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| Fotografovani makrosnimk
Fotografovani makrosnimk pouzijte, kdyZz se chcete k objektu
piiblizit.
1 Tisknéte @ ¢i ®, dokud se na obrazovce
fotografovani neobjevi polozka [MACRO].

¥ MACRO

2 Stisknéte @ ¢i & a vyberte moznost [ON].

3 Domacknéte tlaéitko spousté az nadoraz.
Pofidi se makrosnimek.



| Prizplsobeni se svételnému zdroji pfi fotografovénil

|POF|'zen|' snimku sebe sama (selfie)

Nastavenim vyvazeni bilé barvy odpovidajiciho svételnému zdroji,
jako je slunecni svit nebo umélé osvétleni, mizete potizovat
snimky s barvami blizicimi se tém skute¢nym.

1 Tisknéte @ ¢i ®, dokud se na obrazovce
fotografovani neobjevi polozka [WHITE BALANCE].

AUTO | AuTO

R

2 Stisknutim @ ¢i & vyberte jedno z nastaveni.
« Podrobnosti k nastaveni vyvazeni bilé barvy naleznete v
kapitole ,Druhy vyvéazeni bilé barvy”.
3 Domacknéte tlac¢itko spousté az nadoraz.
B Druhy vyvazeni bilé barvy
AUTO
Fotoaparat nastavuje vyvazeni bilé barvy automaticky.
Rezim AUTO se doporucuje pro normalni fotografovani.
E3 FINE
Pro fotografovani venku za dobrého pocasi.
& SHADE
Pro fotografovani pii zatazené obloze nebo ve stinu.
FLUORESCENT LIGHT-1
Pro fotografovani pii zafivkovém osvétleni,denni svétlo”
FLUORESCENT LIGHT-2
Pro fotografovani pfi zafivkovém osvétleni,,denni bilé svétlo”
FLUORESCENT LIGHT-3
Pro fotografovani pfi bilém zafivkovém osvétleni.
Y INCANDESCENT
Pro fotografovanim pfi zarovkovém osvétleni.

K poftizeni fotografie sebe sama miZete pouZzit zrcatko pro
autoportréty.

1 Drite fotoaparat pevné tak, aby se vas oblicej
nachazel ve vzdalenosti 30 az 50 cm od cela
objektivu.

- Drzte fotoaparat pevné, protoze zvlasté ve tmé se mize
rozechvét.

2 Ovérte si kompozici pomoci zrcatka pro
autoportréty a poté poridte snimek.

« P¥i pofizovani snimk{ se nedivejte do blesku. Paobrazy po
blesku mohou zpUsobit do¢asnou slepotu.
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Pouziti blokovani automatického zaostieni/
automatické expozice k pofizovani snimku

Pri pofizovani fotografii se namacknuti a podrzeni tlacitka spousté
do poloviny za Uicelem uzamdceni zaostfeni nazyva ,blokovani
automatického zaostfeni” a stisknuti a podrzeni tlacitka spousté za
Ucelem uzamceni jasu se nazyva ,blokovéani automatické expozice”.
Tato funkce je uzite¢na, kdyz chcete potidit takovou fotografii, kde
se objekt nenachazi uprostred obrazu.

T Namacéknutim tlaéitka spousté do poloviny zaostiete

na objekt.
Namacknutim tlacitka spousté do poloviny zablokujte
automatické zaostireni nebo automatickou expozici.

2 Namacéknéte a podrzte tladitko spousté do poloviny
a zménte kompozici.

3 Stisknutim tlacitka spousté az nadoraz pofidte
fotografii.

Doporuc¢ujeme pouzivat blokovani automatického zaostreni/
automatické expozice pfi pofizovani snimkl nasledujicich
objektl, nebot na né Ize obtizné zaosttfit.
« Lesklé pfedméty, jako jsou zrcadla i karosérie aut
+ Objekty, které se pohybuji vysokou rychlosti
+ Objekty na opacné strané skla
» Tmavé pfedméty, jako jsou vlasy nebo srst, které misto jeho
odrazeni svétlo pohlcuji
« Nehmotné objekty, jako je kouf nebo plameny
+ Objekty s malym rozdilem mezi svétlymi a tmavymi plochami
(naptiklad osoba v obleceni stejné barvy, jakou mé pozadi)
« Pokud je uvnitf rdmecku automatického zaostfovani velky
rozdil v kontrastu a objekt se nachdazi v tomto prostoru

(napfiklad objekt pfed vysoce kontrastnim pozadim)
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Tisk z historie tisku

Muzete vyvolat snimky, které jste si vytiskli dfive a zachovat pfi
tom nastaveni (efekty snimku atd.) tenkrat pouzité.

Snimky, které jste pofridili, si mlzete vytisknout, a to pomoci
nasledujicich krokd.

1 Na obrazovce prehravani stisknéte tla¢itko [MENU/
OKI.
Otevre se nabidka prehravani.

2 Stisknutim @ ¢i & vyberte moznost [PRINT HISTORY].
3 Stisknéte tlacitko [MENU/OK].
4 stisknutim tlagitka @ nebo @ vyberte snimek, ktery

si chcete vytisknout.

P 0 0o oghy .‘;‘..

OK| ERASE

5 Otocte packou tisku.
Zahaji se tisk snimku.

Pro zrueni tisku v béhu stisknéte tlacitko © (Zpét).

6 Azzvuk vysouvaného filmu utichne, uchopte okraj
vysunutého filmu a vyjméte jej.

Davejte pozor, abyste prsty nebo ramennim popruhem
nezakryli vystupni stérbinu filmu.




Pouziti pamétové karty

Vnitini pamét fotoaparatu dokaze uchovat pfiblizné 45 statickych
snimkd, nicméné pii pouziti pamétové karty Ize ulozit dalsi snimky.
Pamétovou kartu budete rovnéz potiebovat k aktualizaci
firmwaru. Pamétovou kartu si prosim pfipravte predem.
Upozornéni tykajici se pamétovych karet

- Tento fotoaparat je kompatibilni s pamétovymi kartami micro

SD a micro SDHC. Pii pouziti jinych typl pamétovych karet by
mohlo dojit k poskozeni fotoaparatu.

Pamétové karty jsou malé a nemluvnata by je mohla nestastnou
nahodou spolknout. Ukladejte je proto mimo dosah déti.V
nepravdépodobném piipadé, Ze by nemluvné spolklo
pamétovou kartu, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Béhem forméatovani nebo pii zaznamenavani/mazani dat

nevypinejte fotoaparat ani nevyjimejte pamétovou kartu.

Pamétova karta by se mohla poskodit.

Nepouzivejte ani neskladujte pamétové karty v prostiedi, které

je nachylné k silnému plsobeni statické elektfiny nebo
elektrického Sumu.

VloZeni pamétové karty nabité statickou elektfinou do
fotoaparatu muze zpUsobit jeho poruchu. Pokud k tomu dojde,
vypnéte fotoaparat a potom jej opét zapnéte.

Pamétovou kartu nepfendsejte v kapsach kalhot. Kdyz si sedate,

mUzete na pamétovou kartu zatlacit velkou silou a zpUsobit tak

jeji rozlomeni.

Pamétova karta se mize po delSim pouzivani zahfat na dotyk,

nejednd se ovéem o poruchu.

Na pamétové karty nelepte zadné stitky. Pokud by se Stitek

sloupnul, mohlo by dojit k poruse fotoaparatu.

Upozornéni tykajici se pouzivani pamétové karty v pocitaci

+ Nepouzitou pamétovou kartu ¢i pamétovou kartu, ktera byla
pouzita v pocitaci nebo v jiném zatizeni, vzdy pred pouzitim ve
fotoaparatu naformatujte.

+ Po naformatovani pamétové karty ve fotoaparatu se pfi jejim
pouziti k fotografovani a zdznamu automaticky vytvofi slozky. K
prejmenovani nebo odstranéni slozek ¢i soubor na pamétové
karté nepouZivejte svij pocitac. V takovém piipadé by se mohla
pamétova karta stat ve fotoaparatu nepouzitelnou.

+ Nepouzivejte svij pocitac k vymazani snimkd na pamétové
karté. Vzdy k tomu pouzijte fotoaparat.

« Pokud chcete soubor snimku upravovat, zkopirujte nebo
presurite jej na pevny disk nebo podobné zafizeni a poté
upravte zkopirovany nebo pfesunuty soubor snimku.

|Vloien|' pamétové karty

1 Oteviete krytku u slotu pro pamétovou kartu.

2 Vsouvejte pamétovou kartu az nadoraz spravnou
stranou napfred, jak je ukdzano, dokud neuslysite
cvaknuti.

3 Zavrete krytku u slotu pro pamétovou kartu.

« Pro vyjmuti zatlacte na pamétovou kartu prstem a poté prst
pomalu uvolnéte. Karta se uvolni a bude pfipravena k vyjmuti.

Pokud pfi vyjimani pamétové karty uvolnite prst ndhle, mGze
karta vyskocit ven. Pomalu prst uvolnéte.
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Pouziti nabidky fotografovani

Nabidku fotografovani muzete pouzit ke zméné rdznych nastaveni
souvisejicich s fotografovanim.

1 Na obrazovce fotografovani stisknéte tlagitko

[MENU/OK].
Otevre se nabidka fotografovani.

© SHOOTING MENU

O] FACE DETECTION
AE~ AF ILLUMINATOR
3} BLUETOOTH SETTINGS

@ PRINT QUALITY MODE

[?c}:— Print Brightness

(O DATE/TIME

2 Stisknutim @ ¢ & vyberte polozku.
+ Podrobnosti ke kazdé polozce naleznete v kapitole ,Polozky
nabidky fotografovani”.

3 Zména nastaveni.

Stisknéte tla¢itko [MENU/OK].
Nastaveni se pouZije a na displej se vrati obrazovka
fotografovani.

£

W Polozky nabidky fotografovani

[FACE DETECTION]

Kdyz je zapnuta funkce [FACE DETECTION], fotoaparat rozpozna
tvar osoby a ptizplsobi zaostieni a jas tvafi namisto pozadi, aby
osoba jasnéji vynikla.

[AF ILLUMINATOR]

Pokud je jeho pouzivani zapnuto, rozsviti se pomocné svétlo
automatického zaostfovani od okamziku, kdy tlacitko spousté
namacknete do poloviny, az do okamziku zaostfeni na objekt, coz
usnadni zaostfovani na tmavé objekty.

« V zavislosti na druhu scény muze byt obtizné zaostfit na objekt i
v piipadé, Ze je pouzivani pomocného svétla automatického
zaostfovani zapnuto.

- Pfi fotografovéni blizko snimaného objektu nemusi byt funkce
pomocného svétla automatického zaostfovani plné ucinna.

+ Nespoustéjte pomocné svétlo automatického zaostfovani v
blizkosti o¢i osob.

[BLUETOOTH SETTINGS]

Pred sparovanim fotoaparatu nainstalujte do svého chytrého
telefonu aplikaci pro néj.

[PAIRING REGISTRATION]:
Pfi prvnim pfipojeni fotoaparatu k chytrému telefonu pomoci
Bluetooth budete muset obé zafizeni navzajem spdrovat. Jak jej
provést, naleznete v nasledujicim postupu.
1. V NABIDCE FOTOGRAFOVANI ¢i NABIDCE PREHRAVANI vyberte
moznost [BLUETOOTH SETTINGS].
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2. Vlyberte moznost [PAIRING REGISTRATION] a stisknéte tlacitko
[MENU/OK].

3. Vaplikaci v chytrém telefonu stisknéte moznost [SETTINGS].

4. V aplikaci v chytrém telefonu stisknéte moznost [Bluetooth
settingsl.

5. V aplikaci v chytrém telefonu stisknéte moznost [Connect].

6. Povolte parovani.

[DELETE PAIRING REG.]:

Informace o sparovaném chytrém telefonu miZzete vymazat.

[INFORMATIONI:

Zde se zobrazuje Bluetooth adresa a nazev zafizeni a informace o

sparovaném zafizeni.

[PRINT QUALITY MODE]

Tato polozka slouzi k nastaveni moznosti [instax-Natural Mode]
pro béznou kvalitu ¢i [instax-Rich Mode] pro sytéjsi barevné
provedeni (vychozi tovarni nastaveni).

[Print Brightness]
Tato polozka slouzi k nastaveni moznosti [x1 (standard)], [x1.5
(semi-bright)] ¢i [x2.0 (bright)].

[DATE/TIME]
Zde nastavite datum a cas.

[DATE STAMP]

Tato polozka slouzi k pfidani razitka s datem ke snimku. Pokud
chcete razitko s datem ze snimku vymazat, nastavte u této polozky
moznost [OFF].

SEE/LANG.]
Tato polozka slouzi k nastaveni jazyka zobrazeného na LCD displeji.

[SOUND SET-UP]

Tato polozka slouzi k nastaveni hlasitosti provozniho zvuku,
hlasitosti zavérky a zvuku pfi spusténi fotoaparatu.

Pokud chcete zvuk vypnout, nastavte u této polozky moznost [OFF].

[AUTO POWER OFF]
Tato polozka slouzi k nastaveni ¢asu, po jehoz uplynuti dojde k
automatickému vypnuti, kdyz se fotoaparat nepouziva.

[RESET]

Tato polozka slouzi k resetu nastaveni do vychozich tovarnich
hodnot.

Datum a Cas nastavené v polozce DATE/TIME se nezresetuji.

[FORMAT]

Tato polozka slouzi k inicializaci vnitini paméti fotoaparatu nebo
pamétové karty vsunuté do slotu pro karty. Veskeré ulozené
snimky budou vymazény.

[FIRMWARE UPGRADE]
Tato polozka slouzi k aktualizaci firmwaru. Jak je uvedeno nize,
existuji dva zpUsoby aktualizace firmwaru.
K aktualizaci firmwaru je zapotiebi pamétové karty. Pamétovou
kartu si prosim pfipravte pfedem.
@ S vyuzitim aplikace ,instax mini Evo” v chytrém telefonu
1. Vsunite pamétovou kartu do slotu pro karty ve fotoaparatu.
2. Spustte aplikaci,instax mini Evo” v chytrém telefonu.
3. Klepnéte na polozku [SETTINGS] v aplikaci,instax mini Evo”.
4. Kliknéte na moznost [Check for firmware update] v aplikaci
sinstax mini Evo”.
5. Dale postupujte dle pokynd na obrazovce.



@ Pouziti fotoaparatu

1. Z webové stranky spole¢nosti FUJIFILM pomoci pocitace nebo
jiného zatizeni si stahnéte nejnovéjsi firmware (FPUPDATE.DAT)
a zkopirujte jej do kofenového adresare na pamétové karté.

2. Vsurite pamétovou kartu se zkopirovanym firmwarem do slotu
pro karty ve fotoaparatu.

3. V NABIDCE FOTOGRAFOVANI ¢i NABIDCE PREHRAVANI vyberte
moznost [FIRMWARE UPGRADE].

4. Dale postupuijte dle pokynt na obrazovce.

Pouziti NABIDKY PREHRAVANI

NABIDKU PREHRAVANI mUizete pouzit ke zméné riiznych nastaveni
souvisejicich s pfehravanim.

1 Na obrazovce piehravani stisknéte tlacitko [MENU/OK].
Otevre se nabidka prehravani.

= PLAYBACK MENU
ERASE
IMAGE ROTATE

COPY

f® PRINT HISTORY

o] PRINTED IMAGE
TRANSFER

3} BLUETOOTH SETTINGS

2 Stisknutim @ ¢i & vyberte polozku.
Podrobnosti ke kazdé polozce naleznete v kapitole ,Polozky
v NABIDCE PREHRAVANI".

3 Zména nastaveni.

4 Stisknéte tlac¢itko [MENU/OK].
Nastaveni se pouziji a na displej se vrati pfedchozi obrazovka.

M Polozky v NABIDCE PREHRAVANI

[ERASE]
Tato polozka slouzi k vymazani snimk{ po jednom nebo vsech naraz.

[IMAGE ROTATE]
Tato polozka otéci obraz v krocich po 90 stupnich a zobrazi jej.

[COPY]
Tato polozka slouzi ke kopirovani snimkd z vnitini paméti na
pamétovou kartu nebo z pamétové karty do vnitini paméti.
Postupujte dle nize uvedenych krokd.
1. V NABIDCE PREHRAVANI vyberte polozku [COPY].
2. Vyberte cilové umisténi kopie a stisknéte tlacitko [MENU/OK].
3. Vyberte moznost [FRAME] ¢i [ALL FRAMES] a stisknéte tlacitko
[MENU/OK].
Pokud jste vybrali moznost [ALL FRAMES], kopirovani se spusti.
Pokud jste vybrali moznost [FRAME], pfejdéte na krok 4.
4. Stisknutim tlacitka 9 nebo © vyberte snimek, ktery chcete
zkopirovat.
. Stisknéte @ ¢i @ a vyberte moznost [COPY].
6. Stisknéte tlacitko [MENU/OK].

(9]

[PRINT HISTORY]

« Tato polozka slouzi ke zobrazeni az 50 dfive vytisténych snimkd.

« Vyberte snimek a otocenim packy tisku tisk spustite.

« Stisknutim tlac¢itka [MENU/OK] vymazZete historii tisku snimek po
snimku.

[PRINTED IMAGE TRANSFER]
Snimky vytisténé fotoaparadtem miiZete odeslat do aplikace v
chytrém telefonu a uloZit si je v ném jako snimky instax frame.

Vice informaci o nasledujicich polozkach naleznete u téchto
polozek v kapitole ,Pouziti nabidky fotografovani” (str. 22)
[BLUETOOTH SETTINGS]/[PRINT QUALITY MODE]/[Print Brightness]/
[DATE/TIME]/[DATE STAMP]/[E55/LANG.)/[SOUND SET-UP]/[AUTO
POWER OFF]/[RESET1/[FORMAT]/[FIRMWARE UPGRADE]
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Funkce propojené s aplikaci v chytrém telefonu

Pokud jste pfipojeni pomoci aplikace ,instax mini Evo” v chytrém
telefonu, jsou k dispozici nésledujici funkce.
0 AR
S @
DIRECT PRINT  Istex

Print from smartphone

=t

DIRECT PRINT

instax
mini Evo

Funkce pfimého tisku

Tato funkce vdam umoznuje odesilat snimky z chytrého telefonu do
fotoaparatu za ucelem instax tisku. Aplikaci v chytrém telefonu
muzete pouzit k posouvani, otaceni a pfiblizovani ¢i oddalovani
snimku pfed jeho odeslanim.

| Funkce dalkového pofizovani sm’mkﬁ|

Pomoci aplikace v chytrém telefonu mlzete nastavit blesk a
¢asovac samospousté a pofizovat snimky na dalku.

| Funkce uloZeni vytisténych snimki |

Snimky vytisténé fotoapardtem muzete odeslat do aplikace v
chytrém telefonu a ulozit si je v ném jako snimky instax frame.
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Technické udaje

B Funkce fotoaparatu

Obrazovy snimac

1/5" CMOS s primarnim barevnym filtrem

Pocet zéznamovych
pixeld

2560x 1920

Ukladaci média

Vnitini pamét,
pamétova karta microSD/microSDHC

Kapacita k ukladani

Ptiblizné 45 snimk{ do vnitini paméti,
pfiblizné 850 snimk{ na kazdy 1 GB na
pamétové karté microSD/microSDHC

ZpUsob zéznamu

Exif verze 2.3 kompatibilni s DCF

Zaostiena f =28 mm (ekvivalentni ke kinofilmu
vzdalenost 35 mm)
Clona F2.0

Automatické

Jednorazové automatické zaostieni

zaostieni (s pomocnym svétlem automatického
zaostfovani)

Expozi¢ni 10cm az e

vzdalenost

Cas zaveérky

1/4 sekundy az 1/8 000 sekundy (s
automatickym prepinanim)

Citlivost snimani

1SO100 az 1 600 (s automatickym
pfepinanim)

Rizeni expozice

Program automatické expozice

Korekce expozice

—2,0EVaz+2,0 EV (v kroku po 1/3 EV)

ZpUsob méreni

TTL 256 délené méreni, vicebodové
meéfeni

Vyvézeni bilé barvy

Automatické, Jemné, Stin, Zarivka 1,
Zarivka 2, Zarivka 3, Zarovka

Blesk AUTO FLASH/FORCED FLASH/
SUPPRESSED FLASH
Expozi¢ni rozsah s bleskem: Priblizné 50
cmazl15m

Casovat Priblizné 2 sekundy/pfiblizné 10 sekund

samospousté

Efekty snimka

10 efektd objektivu, 10 filmovych efektd
Celkem 100 efektt ziskanych
vynasobenim polozek uvedenych vyse

M Funkce tisku

Pocet pixel
expozice

1600 x 600 bodu
(800 x 600 bod( v pfipadé tisku z
aplikace v chytrém telefonu)

Rozliseni expozice

25 bod@/mm x 12,5 bodd/mm

(635 x 318 dpi, rozte¢ bod(i 40 x 80 um)
12,5 bodd/mm v pfipadé tisku z aplikace
v chytrém telefonu

(318 dpi, rozte¢ bodt 80 pum)




Gradace expozice

RGB stupnice 256 barev

Rozhrani

Standardni shoda s normami: Bluetooth
ver. 4.2 (BLE)

Vytisknutelny
format snimku

JPEG snimky pofizené pomoci tohoto
fotoaparatu

Doba tisku

Priblizné 16 sekund

* Prodluzuje se o dalsich 7 sekund pfi
tisku pomoci rezimu instax-Rich Mode
ihned po spusténi pristroje.

Funkce tisku

Viytisknout Ize snimky ve vnitini paméti a
snimky na pamétové karté

Opakovany tisk

Opakované Ize vytisknout snimky
uloZené v historii tisku (az 50)

M Ostatni

Funkce propojené s
aplikaci v chytrém
telefonu

Funkce tisku snimk{ z chytrého telefonu,
funkce dalkového potizovani snimka,
funkce pfenosu vytisténého snimku,
funkce aktualizace firmwaru

Odstranovani potizi

NeZ usoudite, Ze je pficinou potizi porucha, ovéfte si prosim
ndsledujici polozky. Pokud potize pretrvavaji i po pfijeti opatfeni,
obratte se prosim na nase servisni stfedisko za Gcelem opravy
fotoaparatu nebo navstivte webové stranky uvedené nize.
Webové stranky spole¢nosti FUJIFILM: https://www.fujifilm.com/
Pokud dojde k nasledujicim potizim...

Potize

Mozné priciny a feSeni

Fotoaparat nelze
zapnout.

Baterie muZze byt vybita. Nabijte prosim
fotoaparat.

Baterie se rychle
vybiji.

Pokud fotoaparat pouzivate ve velmi
chladném prostredi, baterie se vybije rychle.
Pred fotografovanim uchovavejte fotoaparat
v teple.

Fotoaparat se

Baterie muze byt jiz jen malo nabita. Nabijte

LCD displej

3palcovy TFT barevny LCD displej
Pocet pixelU: Pfiblizné 460 000 bodu

Vnéjsi rozhrani

Micro USB Micro-B (pouze pro nabijeni)

béhem prosim fotoaparat.

pouzivani

vypina.

Nabijeni se - Zajistéte, aby byla zastr¢ka napajeciho
nezahdji. USB adaptéru fadné zasunuta do

elektrické zasuvky.
« Béhem nabijeni fotoaparat vypnéte.
Pokud je zapnuty, nebude se nabijet.

Napajeni

Lithium-iontova baterie (vnitini typ:
nevyjimatelnd)

Nabijeni trva
prilis dlouho.

Pfi nizkych teplotach mdze nabijeni néjakou
dobu trvat.

Funkce nabijeni

Vestavéna

Pocet snimkd, které
Ize vytisknout na
jedno nabiti

Priblizné 100 (pfi plném nabiti)
*Pocet vytiskll zavisi na podminkach
pouziti.

Doba nabijeni

Pfiblizné 2 az 3 hodiny
*Doba nabijeni zavisi na teploté.

Rozméry hlavni
jednotky pristroje

87 mm x 122,9 mm X 36 mm (s vyjimkou
vycnivajicich ¢asti)

Hmotnost hlavni
jednotky pfistroje

PFiblizné 285 g

Provozni prostiedi

Teplota: 5 az 40 °C
VIhkost: 20 az 80 % (bez kondenzace)

Pouzity film

FUJIFILM instantni film ,instax mini”
(prodava se samostatné)

*Vy$e uvedené technické udaje se mohou ménit za Ucelem
zlepseni vykonu pfistroje.

Kontrolka Baterii nabijejte v rozsahu okolnich teplot od

samospousté pii | +5 °C do +40 °C. Pokud nemUzete baterii

nabijeni blika. nabijet v tomto teplotnim rozsahu, obratte
se na nase centrum podpory.

Kdyz stisknu « Ovéite si, Ze je fotoaparat zapnuty.

tlacitko spousté, | - Pokud je baterie jiz jen malo nabita,

nemohu fotoaparat prosim nabijte.

fotografovat. « Pokud je vnitini pamét nebo pamétova

karta plna, vloZte novou pamétovou kartu
nebo vymazte nepotiebné snimky.

- Pouzijte pamétovou kartu
naformatovanou timto fotoaparatem.

« Pokud je povrch kontaktl pamétové karty
(zlatd ¢ast) znecistény, otiete jej mékkym
suchym hadfikem.

- Pamétova karta mlze byt poskozena.
Vlozte prosim novou pamétovou kartu.

Fotoaparat nelze
zaostfit.

K fotografovani objektd, na které se obtizné
zaostfuje, pouzijte blokaci zaostfeni/
expozice.

Blesk se
neodpaluje.

Zkontrolujte, zda nebylo vybrano nastaveni
potla¢eného odpaleni blesku. Vyberte jiné
nastaveni nez potla¢ené odpaleni blesku.

Snimek je tmavy
i presto, ze se
blesk odpalil.

« Ovérte si, zda nejste pfilis daleko od
objektu. Fotografujte prosim pouze v
zaostfovacim rozsahu blesku. Pfiblizné 50
cmaz1,5m.

- Drzte fotoaparat spravné, abyste
nezakryvali blesk prsty.
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Potize Mozné pficiny a reSeni
Snimek je « V pfipadé, ze na objektivu ulpivaji
rozmazany. necistoty, naptiklad otisky prstd, objektiv
odistéte.
« Pred pofizenim snimku se presvédcte, Ze
je zaostfovaci ramecek zeleny.
Fotoaparat « MUZe se jednat o do¢asnou poruchu.
nepracuje Stisknéte prosim tlacitko Reset. Pokud
spravné. fotoaparat stale nefunguje spravné,

obratte se prosim na nase servisni
stfedisko za ucelem jeho opravy.

- Baterie muze byt vybitd. Nabijte prosim
fotoaparat.

Filmovou kazetu
nelze zalozit

« Pouzijte prosim instantni film FUJIFILM
Lnstax mini” (jiné filmy nelze pouzit).

nebo se « Zarovnejte Zlutou znacku na filmové
nezaklada kazeté se Zlutou zarovnavaci znackou na
hladce. téle fotoaparatu a zalozte film.

Film se « Film mudze byt uvnitf nespravné zarovnan
nevyklada. kvali ndrazdm, jako jsou chvéni

fotoaparatu nebo jeho pad. Zalozte
prosim novou filmovou kazetu.

« Pokud se film zasekl, vypnéte fotoaparat a
znovu jej zapnéte. Pokud potize
pretrvavaji, vyjméte zaseknuty film a poté
zalozte novou filmovou kazetu.

Nékteré nebo
vsechny
dokoncené
vytisky jsou bilé.

Neotevirejte dvirka filmu, dokud nebudou
vyuzita véechna policka filmu. Neosviceny
film se otevienim dvitek prfedcasné osuviti.
Predcasné osviceny film bude bily bez
obrazkd.

Vytisk je
nerovnomeérny.

- Netfeste s vytiskem, ani jej neohybejte,
neskladejte nebo nedrzte v ruce ihned po
jeho vytisknuti.

« Nezakryvejte vystupni stérbinu filmu.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Tento vyrobek byl navrzen tak, aby byla zajisténa bezpecnost
uzivatele, pokud se s vyrobkem zachazi sprdvné a v souladu s
uzivatelskou priruckou a prilozenymi pokyny. Je dilezité spravné
zachazet s vyrobkem i filmem ,instax mini” a pouzivat je pouze k
tisku snimkd, jak je uvedeno v této uzivatelské pfiru¢ce a v
pokynech k filmdm ,instax mini”. Pro budouci pouziti uschovejte
uzivatelskou pfiru¢ku na bezpecném, snadno dostupném misté.

/\ VAROVANI

Tento symbol oznacuje nebezpedi, které mlze vést k poranéni
nebo umrti. Postupujte prosim podle téchto pokynd.

/\ VAROVANI

A\Pokud nastane jakykoli z nasledujicich pfipadd, okamzité odpojte
kabel Micro USB, vypnéte fotoaparat a prestarite ho pouzivat.

- Fotoaparat se zahfiva, jde z néj kour, zapacha spaleninou
nebo se chova neobvykle.

« Fotoaparat spadl do vody nebo se do néj dostaly jakékoliv cizi
pfedméty.

AATento pFistroj obsahuje zabudovanou baterii. Nevystavujte jej
vysoké teploté, nevhazujte jej do otevieného ohné, neupustte
jej ani jej nevystavte naraztiim. Mohlo by dojit k explozi
fotoaparatu.

/\ VAROVANI

/ANikdy se nepokousejte tento vyrobek rozmontovat. Mohli byste
se zranit.

/\Pokud fotoaparat nepracuje spravné, nepokousejte se o jeho
opravu Vy sami, vyhnete se tak pfipadnému poranéni.

A\Pokud tento vyrobek spadne nebo se jinak poskodi do té miry,
Ze jsou vidét jeho vnitini soucasti, nedotykejte se jej. Obratte se
na svého prodejce FUJIFILM.

AM\Nedotykejte se zadnych &asti uvnitf zadniho krytu. Mize to
zpUsobit zranéni.

/N\Tento vyrobek nikdy nenamacejte, ani s nim nemanipulujte
vlhkyma rukama. V opacném pfipadé mize dojit k Urazu
elektrickym proudem.

M\Jakmile je baterie pIné nabita, neprodlené odpojte kabel Micro
USB.

A\Uchovavejte mimo dosah malych déti. Tento vyrobek maze v
rukou ditéte zpUsobit zranéni.

/\Nezakryvejte ani nebalte fotoaparat ani sitovy napajeci adaptér
do latky ¢i prikryvky. MGzete tim zpUsobit nahromadéni tepla a
deformaci téla fotoaparatu nebo muze dojit k pozaru.

Znacka,CE" osvédcuje, Ze tento vyrobek splnuje
pozadavky EU (Evropské unie) tykajici se
bezpecnosti, ochrany vefejného zdravi, Zivotniho
prostredi a ochrany spotfebitele. (,CE" je zkratka
vyrazu Conformité Européenne.)

C€

Spole¢nost FUJIFILM timto prohlasuje, ze radiové zafizeni typu
,FI019” je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Dalsi informace naleznete na nize uvedené webové strance.
https://instax.com/mini_evo/en/spec.html



Jednoducha péce o fotoaparat

B Zachazeni s fotoaparatem a baterii

« UPOZORNENI - Nevystavujte je nadmérnému teplu, napiiklad
slune¢nimu zéfeni, ohni a podobné, protoze v takovém pfipadé
by mohlo dojit k vybuchu nebo tniku hoflavych kapalin ¢i plynG
béhem pouzivani, skladovani nebo prepravy ¢i likvidace.

- UPOZORNENI - Nevhazujte baterii do ohné nebo do horké
trouby, ani ji mechanicky nedrtte ¢i nerozfezavejte, protoze v
takovém piipadé by mohlo dojit k vybuchu.

« UPOZORNENTI - Nevystavujte mimoradné nizkému tlaku
vzduchu ve velkych nadmofskych vyskach, nebot by mohlo
dojit k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny ¢i plynu.

H Péce o fotoaparat

1. Neotevirejte dviika filmu, dokud nebyla vyuzita viechna
policka filmu, zbyvajici film by se tak pred¢asné exponoval a
stal nepouzitelnym.

2. Fotoaparat je kiehky pfedmét. Nevystavuijte jej vodé, pisku
nebo hrubozrnnym materialam.

3. Nepouzivejte popruh uré¢eny pro mobilni telefony nebo jiné
podobné elektronické vyrobky. Tyto popruhy jsou obvykle
pfilis slabé na to, aby fotoaparat bezpecné udrzely. Z
bezpecnostnich divodl pouzivejte pouze popruhy urcené pro
tento fotoaparat a pouzivejte je pouze k zamyslenému a
predepsanému uUcelu.

4. K odstranéni necistot nepouzivejte rozpoustédlo, jako je
napfiklad fedidlo ¢i alkohol.

5. Nenechévejte fotoaparat na piimém slune¢nim svétle nebo na
horkych mistech, napfiklad v auté. Nenechavejte jej po delsi
dobu na vihkych mistech.

6. Tékavé latky proti molim, jako napfiklad naftalin, mohou
negativné plsobit na vas fotoaparat a vytisky. Dbejte na to,
abyste vzdy nechavali fotoaparat i vytisky na bezpe¢ném
suchém misté.

7. Méjte na paméti, ze teplotni rozsah, ve kterém lze fotoaparat
pouzivat, ¢ini +5 °C az +40 °C.

8. Zajistéte, aby vytisténé snimky neporusovaly autorska prava,
prava k obrazu, soukromi nebo jind osobni prava a
nenarudovaly vefejnou mravnost. Cinnosti, kterd poruiuji prava
ostatnich, jsou v rozporu s vefejnou mravnosti ¢i predstavuji
obtéZovani, mohou byt zdkonem nebo jinak pravné
napadnutelné.

B Manipulace s LCD displejem
Vzhledem k tomu, ze LCD displej se mize snadno poskrabat
nebo poskodit ostrymi nebo tvrdymi pfedméty, doporucujeme
na displej nalepit ochrannou félii (bézné prodavanou v
obchodech).

B Nabijeni baterie
Baterie neni dodavana nabita. Pfed prvnim pouzitim baterii
pIné nabijte.
Nabijejte baterii pomoci dodaného kabelu Micro USB. Pi
okolnich teplotédch pod +10 °C nebo nad +35 °C se doba
nabijeni prodlouzi. Nepokousejte se baterii nabijet pii teplotach
nad +40 °C nebo pii teplotach pod +5 °C, nebude se nabijet.

B Zivotnost baterie
P¥i normalnich teplotach Ize baterii dobit priblizné 300krat.
Znatelné snizeni doby, po kterou baterie udrzi nabiti, naznacuje
konec jeji zivotnosti.

B Upozornéni: Manipulace s baterii
Baterie a télo fotoaparatu mohou byt po dlouhém pouzivani
teplé na dotyk. To neni nic neobvyklého.

B Certifikacni znacky jsou umistény uvniti filmové komory
M Upozornéni v prabéhu tisku

M Péce o film ,instax mini” a o snimky

Pokyny k pouzivani filmu najdete v ¢asti Instantni film FUJIFILM

Jinstax mini”. Dodrzujte veskeré pokyny pro bezpec¢né a fadné

pouzivani.

1. Film uchovavejte na chladném misté. Nenechavejte film
dlouhé hodiny na mistech s extrémné vysokou teplotou (napf.
v uzavieném voze).
2. Nepropichujte, netrhejte ani nefezejte film ,instax mini”. Pokud
se film poskodi, nepouzivejte jej.

- Po vlozeni filmové kazety pouzijte film co nejdfive.

4. Pokud byl film uchovavan v mistech, kde panuje extrémné
vysokd nebo nizka teplota, uvedte jej pfed zahajenim tisku do
pokojové teploty.

5. Ovéfte si, Ze film pouzivate pfed uplynutim data spotieby nebo
minimalni trvanlivosti.

6. Nevystavujte jej kontrolnimu skenovani zavazadel na letisti ani
jinym silnym zdrojim rentgenového zafeni. Na
neexponovaném filmu by se mohlo objevit zamlZenf atd.
Doporucujeme, abyste nosili fotoaparat a/nebo film do letadla
v pfiru¢nim zavazadle. (Dalsi informace ziskate na konkrétnim
letisti.)

7. Uchovavejte vyvolané snimky na chladném a suchém misté a
chrante je pred silnym svétlem.

8. Nepropichujte ani nefezejte tento film, nebot obsahuje malé
mnozstvi leptavé pasty (silné zésadité). Nikdy nedovolte détem
ani zviratm vlozit film do Ust. Zajistéte rovnéz, aby se tato
pasta nedostala do kontaktu s pokozkou nebo s odévem.
Pokud se pasta zevnitf filmu dostane do kontaktu s pokozkou
nebo odévem, okamzité ji oplachnéte velkym mnozstvim vody.

9. Pokud se pasta dostane do kontaktu s o¢ima nebo Usty,
okamzité oplachnéte oblast velkym mnozZstvim vody a
vyhledejte Iékaiskou pomoc. Méjte na paméti, Ze zasaditd
pasta uvnitf filmu zstava aktivni pfiblizné 10 minut po
vytisténi snimku.

w
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B Upozornéni pfi zachazeni s filmem a vytisky
Podrobnosti naleznete v pokynech a upozornénich uvedenych
na obalu instantniho filmu FUJIFILM ,instax mini".
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Zatizeni Bluetooth®: Upozornéni

DULEZITE: Pred pouzitim vysilace Bluetooth vestavéného do

fotoaparatu si prectéte nasledujici upozornéni.

H Pouzivejte jej pouze jako soucast sité Bluetooth.

Spole¢nost FUJIFILM nepfijima odpovédnost za skody
zplsobené neopravnénym pouzitim. Nepouzivejte jej v
pfipadech, které vyzaduji vysoky stupern spolehlivosti, naptiklad
ve zdravotnickych pfistrojich a jinych systémech, které mohou
mit pfimy nebo nepfimy vliv na lidsky zivot. Pfi pouzivani
zafizeni v pocitacich a dalSich systémech, které vyzaduji vyssi
stupen spolehlivosti nez sité Bluetooth, nezapomernte prijmout
viechna nezbytna opatieni k zajisténi bezpecnosti a
predchazeni porucham.

H Pouzivejte pouze v zemi, ve které bylo zafizeni zakoupeno.
Tento pfistroj vyhovuje predpistim platnym pro zafizeni
Bluetooth v zemi, ve které byl zakoupen. Béhem pouzivani
pfistroje dodrzujte viechny mistni pfedpisy. Spole¢nost
FUJIFILM nepfijima odpovédnost za potize vyplyvajici z jeho
pouzivéni v jinych jurisdikcich.

H Bezdratovy prenos dat (snimkt) maze byt zachycen treti
stranou.

Bezpecnost dat prendsenych v bezdratovych sitich nelze zarucit.

Bl Zafizeni nepouzivejte v mistech vystavenych uc¢inkiim
magnetickych poli, statické elektfiny nebo ruseni radiovymi
vinami.

Vysila¢ nepouzivejte v blizkosti mikrovinné trouby nebo na
jinych mistech vystavenych ucinkim magnetickych poli, statické
elektfiny nebo ruseni radiovymi vinami, které by mohly branit
pfijmu bezdratovych signald. K vzajemnému ovlivnéni mize
dojit, kdyz je vysila¢ pouzit v blizkosti jinych bezdratovych
zafizeni fungujicich v padsmu 2,4 GHz.

H Vysilac¢ Bluetooth pracuje v pasmu 2,4 GHz. Standardni vykon
cini priblizné 3,16 mW.

M Toto zafizeni pracuje na stejné frekvenci jako komer¢ni,
vyukové a zdravotnické pfistroje a bezdratové vysilace.

Také pracuje na stejné frekvenci jako licencované vysilace a
specidlni nelicencované nizkonapétové vysilace pouzivané ve
sledovacich systémech zalozenych na radiofrekvencni
identifikaci u montaznich linek a v jinych podobnych ptipadech.

B Aby nedoslo k rudeni vyse uvedenych zafizeni, dodrzujte
nasledujici opatreni.

Pred pouzitim tohoto zafizeni se ujistéte, ze vysila¢ zaloZzeny na
radiofrekvencni identifikaci neni v provozu. Pokud si vSimnete,
Ze zafizeni zplsobuje ruseni nizkonapétového sledovaciho
systému zalozeného na radiofrekvencni identifikaci, kontaktujte
zastupce spole¢nosti FUJIFILM.

H Nasledujici jednani maze byt dle zakona trestné:

- Demontaz nebo Uprava tohoto zafizeni.
— Odstranéni certifikacnich stitk{l z pristroje.

M Informace o ochrannych znamkach
Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv
pouziti téchto znacek spolec¢nosti FUJIFILM je na zakladé licence.



Informace o sledovatelnosti v Evropé

Vyrobce: FUJIFILM Corporation

Adresa, mésto: 7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokio
Zemé: JAPONSKO

Opravnény zéstupce v Evropé:

FUJIFILM EUROPE GMBH

Adresa, mésto: Dusseldorf Heesenstrasse 31, 40549
Zemé: Némecko

Opravnény zastupce ve Spojeném krélovstvi:

FUJIFILM UK Limited

St Martins Business Centre, St Martins Way, Bedford, MK42 OLF

Méte-li jakékoli dotazy tykajici se tohoto vyrobku, obratte se
prosim na autorizovaného distributora spole¢nosti FUJIFILM nebo
navstivte nize uvedené webové stranky.
https://www.fujifilm.com/

FUJHFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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